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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Jesli wigc ciato twoje cate Swietliste nie majace
interlinearny | Textus Receptus jakiej cze$ci ciemnej bedzie $wietliste cale jak gdy
Oblubienicy lampa blaskiem o$wiecalaby cie
PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | Jesli zatem cate twoje cialo jest jasne i nie ma w nim
dostowny cze$ci ciemnej, to bedzie jasne cale, jak gdyby
lampa o§wiecala cie (swoim) blaskiem.
PBPW Przektad Nowy Testament Jesli wigc cialo twe cale §wietliste, nie majace czesci
dostowny Popowski- jakiej ciemnej jest Swietliste cale, jak gdyby lampka
Wojciechowski blaskiem o$wietlata cie.
TRO Przektad Textus Receptus Jesli wiec cialo twoje cate Swietliste nie majace
dostowny Oblubienicy jakiej cze$ci ciemnej bedzie $wietliste cate jak gdy
lampa blaskiem o$wiecataby cie
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Bo jesli cate twoje cialo jest jasne 1 nie ma w nim
literacki niczego ciemnego, to jest tak jasne jak wtedy, gdy
lampa o$wieca ci¢ swym blaskiem.
UBG'I8 | Przekfad Uwspolczesniona Biblia | Jesli zatem cate twoje ciato bedzie pelne $wiatta, nie
literacki Gdaniska majac w sobie zadnej ciemnej czgstki, cale bedzie
tak pelne $wiatta, jak gdy Swieca o§wietla ci¢ swoim
blaskiem.
BG Przektad Biblia Gdanska Jezli tedy wszystko ciato twoje jasne bedzie, nie
literacki majgc jakiej czgstki zaémionej, bedzie¢ wszystko tak
jasne, ze cie jako §wieca blaskiem o§wieci.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jesliby tedy ciato twe wszytko §wietne bylo, nie
literacki majac jakiej czgstki ciemnodci, bedzie wszytko
Swietne, a jako §wieca jasnosci oswieci cig.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jesli zatem cale twoje ciato jest roz§wietlone, nie
literacki majac w sobie zadnej czesci ciemnej, cate bedzie
roz§wietlone, jak gdyby lampa o$wiecata ci¢ swym
blaskiem.
BW Przektad Biblia Warszawska Jesli wiec cate ciato twoje jest jasne 1 nie ma w nim
literacki czastki ciemnej, bedzie cale jasne, jak gdyby $wieca
oswiecila cie swym blaskiem.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jesli zatem cate twoje ciato jest w §wiattosci 1 nie
literacki ma w sobie nic z ciemno$ci, pozostanie cale
w $wiatto$ci, jak gdyby lampa o§wiecata ci¢ swoja
jasnoscia.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli cale twoje ciato jest w Swiatlo$ci 1 zadna jego
literacki czg$¢ nie jest w ciemnodcei, to cate bedzie
w $wiattosci, jak gdyby lampa o$wietlita ci¢ swym
blaskiem”.
PBP Przektad Nowy Testament Jesli zatem cate twoje ciato oswietlone, bo nie ma
literacki Popowskiego zadnej czeéci pograzonej w ciemnosci, pozostanie
cate oSwietlone, tak jakby lampa o$wietlata ci¢
blaskiem”.
PBW Przektad Nowy Testament, Jesli cate twoje wnetrze jest rozjasnione i w zadnym
literacki Wspolczesny Przektad




zakamarku nie kryj si¢ mrok, bedziesz jasniat,
jakbys$ stat w pelnym $wietle.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jezeli wigc cale twoje ciato ma do$¢ $wiatla 1 zadna
literacki jego czg$¢ nie znajduje sie w ciemnosci, to cate
bedzie w $wietle, jak gdyby lampa o§wiecita cie
swym blaskiem.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit nepexnan | bo ko Bce TBOE TII0 CBITJIE 1 HE Ma€ JKOIHOT
literacki VBT Padaina TypkoHsika | yactunm TeMpsBH, TO Bee Oyie CBiT/e, Haue
CBITHJIBHHK OCSISIB TeO€ OJIHMCKOM.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Jezeli wiec organizm cielesny twoj caty $wiecacy,
dynamiczny nie majacy cze$¢ jaka$ ciemng, bedzie jako$ciowo
$wiecacy caly tak jak gdyby ten kaganek btyskiem
oswietlataby ciebie.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska O ile wigc, cale twe jasniejace cialo, nie majac
dynamiczny zadnej ciemnej czeéci — w petni bedzie jasniejace,
stanie si¢ podobnie, jak gdyby lampka blaskiem cig¢
o$wiecala.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Jesli zatem cale twoje ciato jest wypetnione
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | §wiatlem, bez skrawka ciemnosci, to bedzie ono cale
oswietlone, tak jak gdyby $wiecita na ciebie jasno
rozpalona lampa".
PNS1997 | Przekiad Przekiad Nowego Swiata | Jesli zatem cate twoje cialo jest jasne i zadna jego
dynamiczny cze$é nie jest ciemna, to cate bedzie tak jasne, jak
gdyby lampa o$wietlata ci¢ swymi promieniami”.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Jesli roz§wietla ci¢ Swiatto i nie masz w sobie
dynamiczny Zycia zadnych ciemnych zakamarkdéw, cate twoje zycie

bedzie promieniowalo niczym jasno $wiecgca
lampa.
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